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6.

Beziehungsprobleme

marhaba

"ahlén

8u f1 b-al-"axbar al-yawm?

ma fT §1 "abadan. matl ®mbareh.

w S0 kan fT mbareh?

ma kan fT 81 "abadan kaman, w tammen balak bukra ma rah °ykdn fT 8.

‘@ ‘ala rasi. 80 baddna b-al-"axbar "akal®t $1?

ma fik takol?

la" ma fiyi.

S0 bak mas ‘ala ba‘dak, 1 §1?

ma fT SI.

tayyeb ‘ala rasi. S fT “andak b-al-barrad?

b-al-barrad f1 zabne, fT labane, fT zétan, fT xyar, w kaman fi bandora.

fT fwakeh?

ma’lim fT tuffah sekkari man az-Zabadani, fT xox w fT darraq.

‘e ‘al... lak qim kol ma‘i, 80 bak?!

lak qulna-lak ma baddi "akol... ma fT &1, lak hall “anni baqa... lak...

"ana ba‘erfak, fT §1 "ente w xatibtek Sa‘da.

lak ‘afak ya Sater. qal 0?7 baddha ‘ar®s fih miyyet Sax®s ma‘zim, wa-'alla ma
btetzawwezni... w "ana ma flyi "adfa‘, 0 miyyet Sax®s, w baddha trh taqdi Sah®r al-
‘asal b-al-Yunan... b-al-Yanan! gali ktir, ma fiyi. qult-slha, fT "utélat bi-Bladan, fT b-
88-Sam, f bi-Stdra... bass b-sl-Ynan? ma fiha tetsalla 'slla b-sl-YGnan? §i ha-I-
haki? 'ummha qalat-la?!

btesma’ manni samir?

su?

bala zaze, w bala waza“ ras. gal-la ma fik tetzawwaz.

gawlak?

'@ baddha qawlak. tedrob hiyye w "emmha.

w ‘ante |-qayel, ya ‘éni ‘alék... qom qim...

la-wén qum?

qim Iéna la-nakol.

halla” sar fik takol?

halla” sar fiyi "akol.
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Fares: lak ba‘d ha-l-gassa "ana ma ‘ad fiyyi, hall ‘anni "antu w hiyye w "ammha

"ak®l kaman...
Samir:  Sth!!!!!
Aufgaben
a) Markieren Sie: richtig (sahih) oder falsch (galat).
sahih
1. Samir sa’al 80 |-"axbar. m
2. fT fwakeh b-al-barrad. m

3. xatibet Samir ma baddha trdh ‘ala I-YGnan. o

4. b-Stlira ma fi '6télat. O

b) Welche Antwort ist richtig?
1. 80 qal Samir f1 "axbar al-yom?
a) ma bya‘ref ‘'ezafi 'awla’.
b) ma fi sT 'abadan.
c) fIl mubara mhamme ‘ala t-talfezyon.

d) fixitab la-ra’ts ez-zamhriyye.

a) ma f1 "ak®l b-al-barrad.
b) f1 ak®l b-sl-barrad.

c) ma fih yakol.

d) fih yakol.

3. Samir za‘lan la-"anno...
a) fima‘o masari.
b) ma rah °ykdn f1 8T bukra.
c) sadig-o fih yakol kall ST b-al-barrad.

d) ma fih yadfa“ la-8ah®r “asal b-al-Ylnan.

4. Db-sl-barrad fr...

a) xodra b) lahme c) samak d) fwakeh

galat

c) Flllen Sie die folgenden Liicken mit den passenden Waortern aus:

1. kall STmnth, mafr......... zd1d b-al-"axbar.
2. 'anamas ......... , ma flyi "akol §1.
3. fiktastr-liyalli......... man as-si’? baddi teffah w xox w darraq.

4. ha-l-‘ars °kbir w fih tlatmtt Sax®s ... .
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d) Ordnen Sie die folgenden Satze in der Reihenfolge, in der sie im Text vorkommen:

1. Fares zG0'an w sa’al Sa f1 b-al-barrad.

2. Samir ma fih yrah ‘ala I-YOnan la-yaqdi $ah°r al-"asal.

3. sa’al Fares 80 fT "axbar al-yom.

Worter und Ausdriicke

hawader al-bét

Kleinigkeiten, die man mit Brot isst und die im Haus
immer vorratig sind (Kase, Quark, Oliven, ...)

XOX Pflaumen

darra’ Pfirsiche

wa-'alla sonst, ansonsten

gada — baqdi (Zeit) verbrigen

$ah°r al-‘asal Flitterwochen (,Honigmonat®)
80 ha-l-haki? So ein Quatsch!

tsalla — yetsalla

sich amusieren, Spal} haben, eine gute Zeit
verbringen

tsallu!

Viel Spal} euch!

ta‘a la-natsalla Swayy.

Komm mal vorbei, damit wir gemeinsam
eine gute Zeit verbringen konnen.

ma‘ldm

Klar! Sicher!

tammen balak / balek

sei unbesorgt, mach dir keine Sorgen

tammnu balkon, ma bisir ST.

Macht euch keine Sorgen, es passiert nichts.

tammean-ni ‘annak.

Wie geht es dir? (,Beruhige mich tber dich)

‘ala rasi

Zustimmung zu einer Bitte: ,Gerne!* ,Klar!“ auch
mit resigniertem Unterton: ,Na gut, wie du willst*
(wortl. ,auf meinem Kopf*)

— fik °tsa‘edni b-3agl al-béet?
—‘ala rasi

— Kannst du mir bei der Hausarbeit helfen?
— Klar!

mas / mi ‘ala ba‘d-
(‘ala ba‘di/ ‘ala ba‘dak / “ala ba‘'do ...)

nicht ganz auch dem Posten; fuhlt sich nicht gut

ma ‘azabni 'Ahmed al-ydom, ma$

Ahmed gefiel mir heute nicht, er war nicht

‘ala ba‘'do. gut beisammen.
3 perfekt, super
(Zufriedenheit oder Sarkasmus, je nach Betonung)
— nazah ‘sbni b-sl-fah®s w baddo — ,Mein Sohn hat die Prifung bestanden
yrih ‘a-z-zam‘a. und will studieren.
— ‘al wallah. — st ja super!
— sa’at "abni b-al-fah®s. — Mein Sohn ist durch die Prifung gefallen.
—‘al. — Na super!
hall “anni Lass mich schon allein! Hau schon ab!
tedreb ,Verdammt sei...”
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. rs o . (Freude darlber, dass der andere einen genau
ya ‘éni ‘alek! (f.: -ki) / ya ‘éni! o
e m AL — <mgm verstanden oder etwas richtig gesagt hat)
= bravo ‘alék = "afak L
Ja, genau! Richtig!
= e (Ausdruck des Staunens; auch sarkastisch
ya ‘éni (‘ala)
gebraucht)
ya ‘éni $U ha-I-mubara I-halwe! Was fiir ein schénes Fulballspiel!
ya ‘éni ‘ala ha-I-mubara! Was fiir ein Spiel!
Sth!
gal 8a?
bala zaze, w bala waza“ ras.
gawlak?
btesma’ manni?
ma ‘ad nicht mehr
Abtonungs- und Gesprachspartikeln
baga
1. Ungeduld: hall ‘anni baqga ,Hau schon ab!”
bass baqa ,ES reicht!”
2. Interesse, Verwunderung: IS baqa? ~Warum denn?“
lak
lak ‘&fak ya Sater! Ubersetzung: ...

Markieren Sie alle Gesprachs- und Abténungspartikeln im Text und erklaren Sie sie.
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